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t6dz - literackie reprezentacje miasta
w tworczosci niemieckojezycznych
pisarzy na poczatku XX wieku

Streszczenie

Celem artykutu jest pokazanie w jaki sposob niemieckojezyczni pisarze z Lodzi na
poczatku XIX wieku w swoich utworach kreowali obraz miasta, w szczegélnosci
jego przestrzen miejska.

Autorka wychodzi z zalozenia, Ze literackie reprezentacje miasta sg silnie uwa-
runkowane rozwojem przemystowym miasta i odzwierciedlajg zlozonos¢ spolecz-
no-kulturows tego regionu, bedacego na przetomie wiekéw XIX i XX tyglem kul-
tur, religii i jezykow.

W artykule wykazano krytyczne podejscie wobec prezentowanych utworéw,
postuzono sie analizg tekstu, metoda historyczno-literackg oraz badaniami archi-
walnymi, aby uzyska¢ glebsze zrozumienie kontekstu spoleczno-historycznego.

Badania wykazaly, ze dynamiczne zmiany przemystowe oraz wielokulturowos¢
miasta mialy spory wpltyw na twdrczos¢ literackg. Mimo Ze niemieckojezyczne
srodowisko literackie bylo mniej rozwinigte niz polskie czy zydowskie, znaczaco
przyczynia sie do kreowania obrazu Lodzi jako przestrzeni przemyslowe;j.

Obraz miasta przedstawiony w literaturze niemieckojezycznych fodzian jest zréz-
nicowany. W sporej czesci odwoluje si¢ do tych motywow, ktére znamy z literatury
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polskiej, rosyjskiej i zydowskiej tego okresu: a wiec Lodzi jako ziemi obiecanej, ztego
miasta, miasta bez zasad moralnych, miasta-molocha. Niemieckojezyczni pisarze,
podobnie jak tworcy jidyszowi, czy polskojezyczni czesto odwolywali si¢ do podob-
nych elementdw przestrzeni miejskiej, motywow, co odzwierciedlato ich do$wiad-
czenia zyciowe i obserwacje.

Niemieckojezyczni autorzy przedstawiali £6dz jako miasto kontrastéw i kon-
fliktow, ktore cho¢ naznaczone rozwojem przemyslowym, byto miejscem zlozo-
nych wyzwan spolecznych. Ich utwory, cho¢ nie zawsze cechujace si¢ wysokim
poziomem artystycznym, sa cennym $wiadectwem epoki i pokazuja, jak literatu-
ra odzwierciedla i interpretuje realia zycia miejskiego w kontekscie historycznym
i kulturowym.

Stowa kluczowe: tédz, literatura, przestrzen miejska, miasto, przemyst, wielokulturo-
wos¢, mniejszos¢ niemiecka, obrazy miasta, niemieckojezyczna twoérczosé, felieton, po-
wiesé, liryka, opowiadanie, tworczos¢ dramatyczna

Lodz - literary representations of the city
in the works of German-speaking writers
at the beginning of the 20th century

Summary

The aim of this article is to demonstrate how German-speaking writers from Lodz in
the early 20th century depicted the city in their works, particularly its urban space.

The author assumes that literary representations of the city are strongly
conditioned by its industrial development and reflect the socio-cultural complexity
of the region, which at the turn of the 19th and 20th centuries was a melting pot of
cultures, religions, and languages.

The article employs critical literary analysis, textual analysis, historical-literary
methods, and archival research to gain a deeper understanding of the socio-
historical context.

The research shows that the dynamic industrial changes and multiculturalism
of the city significantly influenced literary creation. Although the German-
speaking literary environment was less developed than the Polish or Jewish ones, it
significantly contributed to the portrayal of Lodz as primarily an industrial space.
The image of the city presented in the literature of German-speaking residents of
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Lodz is diverse. It often refers to the motifs known from Polish, Russian, and Jewish
literature of the period: Lodz as a promised land, a bad city, a city without moral
principles, a city-monster. German-speaking writers, like Yiddish and Polish-
speaking authors, often referred to similar elements of urban space and motifs,
reflecting their life experiences and observations.

German-speaking authors presented Lodz as a city of contrasts and conflicts,
marked by industrial development yet a place of complex social challenges. Their
works, although not always of high artistic quality, are a valuable testimony of the
era and show how literature can reflect and interpret the realities of urban life in
a historical and cultural context.

Keywords: Lodz, literature, urban space, city, industry, multiculturalism, German
minority, city imagery, German-language literature, column, novel, poetry, short story,
dramatic works

Na poczatku XIX wieku L6dz stala sie niezwykle atrakcyjnym miejscem, do kto-
rego licznie przybywata ludno$¢ niemieckojezyczna, zachecona przez rzad Kro-
lestwa Polskiego korzystnymi warunkami osiedlania si¢ i rozwijania przemystu
tekstylnego. W 1842 roku okoto 2/3 ogétu todzian stanowili Niemcy, ktérzy przy-
byli z Saksonii, Prus, Dolnego Slaska z Wielkopolski, Ziemi Lubuskiej (Nowej Mar-
chii) oraz z terenu pétnocnych Czech. Przez kolejne cztery dziesieciolecia odsetek
ludnosci niemieckojezycznej nadal byl niezwykle wysoki i wynosit okoto 50-60%.
Wyrazna dominacja spolecznoséci niemieckiej byla widoczna w réznych sferach
zycia. Niektore odtamy ludnosci zydowskiej, czeskiej i polskiej wykazywaty skton-
noéci do przyjmowania niemieckiej kultury i obyczajowosci. Niemcy byli grupa
dos¢ dobrze zorganizowana, stworzyli bardzo szybko réznego rodzaju instytucje:
bankowe, kredytowe, filantropijne i kulturalne. Ozywiong dziatalno$¢ prowadzi-
ty liczne orkiestry, towarzystwa $piewacze, gimnastyczne, sportowe. Aktywne byty
niemieckie zwigzki zawodowe, szkolnictwo, prasa, zZycie teatralne. Jednakze dyna-
miczne dziatania nie objely swym zasiegiem zycia literackiego?.

Niemcom nie udalo si¢ stworzy¢ instytucji literackich, stowarzyszen pisarzy,
ktére promowalyby i ksztaltowaly zycie literackie. Literatura rozwijala si¢ bardzo
wolno, a $rodowisko tworzyli pisarze-amatorzy: nauczyciele, publicysci, pastorzy.
Niezwykle wazna role w popularyzowaniu ich tekstéw odegrata lokalna prasa nie-
mieckojezyczna, a wérdd niej takie pisma, jak: ,Lodzer Zeitung”, ,Neue Lodzer
Zeitung”, ,Freie Presse”, ,Der Deutsche Wegweiser” oraz ich dodatki beletry-
styczne: ,Illustrierte Sonntagsbeilage”, ,Illustriertes Sonntagsblatt”, ,Illustriertes

1 Por. M. Kucner, Literatura ,ziemi obiecanej”. Tworczos¢ niemieckojezycznych todzian w XIX i na
poczgtku XX wieku, £6dz 2014.
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Wochenblatt”, ,Die Welt im Bilde” czy ,Lodzer Frauen Zeitung”. Gazety stara-
ty sie regularnie drukowaé tworczo$¢ todzkich pisarzy: Alexisa Drewinga, Car-
la Heinricha Schultza, Philippa Kreutza, Josepha Méllera, Heinricha Zimmer-
manna, Wilhelma Jessa, Wally Thiema, Theodora Abela, Maxa Adolphi, Wally
Triebe, Marie Hirschbein, Flory Hehmann, czy Eduarda Habermanna. Jedynie nie-
liczni mieli szanse opublikowa¢ swoje teksty w formie ksigzkowej. Byli to Philipp
Kreutz, Bruno Raymond, Sigismund Banek, Julian Will, Adolf Kargel, Artur Utta,
Albert Breyer, z ktorych pigciu ostatnich to przedstawiciele popularnego na po-
czatku XX wieku nurtu literatury ojczyznianej. Ich teksty ukazywaty sie w tomach
zbiorowych, publikowanych czgsto poza Lodzig?.

Warto w tym miejscu zwroci¢ uwage na okolicznosci, w jakich generalnie roz-
wijala si¢ cala todzka literatura w XIX i na poczatku XX wieku. £6dz, ktdra byta
formalnie miastem od 1423 roku, zaczela dynamicznie rozwija¢ sie dopiero wlatach
20. XIX wieku pod wpltywem globalnej rewolucji przemystowej. Chociaz rozwoj
ten byt imponujacy i stawial miasto na réwni z innymi liczacymi si¢ europejskimi
os$rodkami przemystowymi, jak Manchester czy Liverpool, to nie odbywat si¢ on
w harmonijnym rytmie. Charakteryzowal si¢ glebokimi problemami spolecznymi
i politycznymi, ktére w pierwszej kolejnosci wynikaly z uzaleznienia od carskiej
Rosji okresu zaborow, gtebokich réznic spotecznych, rosnacej w site klasy robotni-
czej, a takze z braku odpowiedniego wsparcia w dziedzinie edukacji i kultury, co
opdznialo rozwdj miejscowej elity intelektualnej i artystycznej.

L6dz drugiej polowy XIX wieku to miasto, w ktérym huczaty ogromne ceglane
fabryki, a ich wysokie kominy buchaly nieustannie klebami szarego dymu. Prze-
mysl zdominowal nie tylko krajobraz, ale stal sie fundamentem egzystencji: ludzie
zyli zaréwno z przemystu, jak i dla przemystu. Kazdego dnia tysigce rak pracowa-
fo w rytmie fabrycznych maszyn. Boom przemystowy stal si¢ symbolem postepu
oraz zrédlem niewyobrazalnych wyzwan, z ktérymi spoleczenstwo musialo si¢
zmierzy¢ w tej przemystowej symfonii zycia i pracy, cho¢ czasem dysharmonijnie
brzmigcej, to zawsze prawdziwie ludzkiej. £6dz dlugo postrzegana byla jako obca,
opanowana przez zywiol niemiecki i zydowski oraz daleka od swojskich modeli
zycia, zwigzanych z tradycja rolniczg czy szlachecky. Z jednej strony trudno w ta-
kim do szpiku przesigknietym przemystem miescie odnalez¢ dogodne warunki do
2 S, Banek, Werk und Wehr, Poznan 1939; tenze, Aufbruch und Heimkehr, Verl. Grenze u. Ausland,

Berlin 1940; W. Jess, Das Verbrechen auf Jasna Gora oder Pater Damasy, Lodz 1910; H. Kinder-

mann, (wyd.) Du stehst in grofser Schar: Junge deutsche Dichtung aus Warthe- und Weichselland,

Breslau 1939; Ph. Kreutz, Traum und Tag: Gedichte, Braun & Elble, WeiBenburg, 1953, A.H. Mil-

ler, Waldblumen, Lodz 1902; B. Raymond, Isabella. Motive aus der Komddie der Ehe, L. Fischer/

Libertas, Lodz 1928; tenze, Mitos¢, student a wojna, Drukarnia Polska Ludomira Mazurkiewicza,

+6dz 1933; tenze, Ucieczka przez btekit nieba, Dzieje mitosci w trzech aktach z epilogiem bez stéw,

Drukarnia Polska Ludomira Mazurkiewicza, £6dz 1935; tenze, W poszukiwaniu Ojczyzny, Dru-

karnia Polska Ludomira Mazurkiewicza, £6dz 1938.
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rozwoju literatury pieknej, z drugiej strony to miasto potencjalnie mogto dostar-
czy¢ sztuce wielu inspiracji. L6dz tworzyta na przestrzeni wiekéw polimorficzna
tkanke kulturowo-etniczno-religijno-jezykowa, ktora przenikata w réznym stop-
niu sfery zycia czltowieka. Impulséw dla twoérczosci literackiej dostarczaly row-
niez wazne wspolnotowe do$wiadczenia jej mieszkancéw, jak np. powstanie stycz-
niowe, bunt tédzki w roku 1892, okres rewolucji lat 1905-1907, I wojna $wiatowa,
Wielki Kryzys i w koficu IT wojna §wiatowa. Powstajace w Lodzi literatury: polska,
niemiecka, zydowska i rosyjska w r6znym stopniu reagowaty na te inspiracje, kto-
re niosta ze sobg wielka polityka, wielokulturowa rzeczywisto$¢ oraz przemystowy
charakter miasta. Nie wszystkie z tg sama intensywnoscia eksplorowaly literacko
temat wspolistnienia réznych kultur, grup etnicznych, religii w dynamicznie roz-
wijajacym sie miescie przemystowym. Kazda z nich opowiadala o Lodzi w sposéb
dla siebie charakterystyczny a determinantg byl jezyk3.

Zdecydowanie najintensywniej Zycie literackie rozwijato si¢ wsrod ludnosci
polskojezycznej oraz zydowskiej. Spoteczno$¢ niemiecka, mimo iz byla najsil-
niejsza ekonomicznie, wniosta do 16dzkiej literatury zdecydowanie mniej, jeszcze
mniej w tym zakresie osiagneta grupa tédzkich Rosjan, wsréd ktérych dominowali
carscy urzednicy, dziennikarze i wojskowi.

Pierwsze polskojezyczne ksigzki po$wiecone Lodzi pojawily sie w polowie
XIX wieku, a wérdd nich znalazt si¢ Opis miasta Lodzi autorstwa Oskara Flat-
ta4. Nie byla to oczywiscie literatura o wysokich walorach literackich. Charakter
wielu z tych utworéw bywal quasi-reportazowy, jak choéby Zte miasto Zygmun-
ta Bartkiewicza®. Jednakze wraz z rosngcym zapleczem intelektualnym miasta,
zaczely pojawiac si¢ utwory bardziej ambitne, opowiadania, powiesci, ktore opi-
sywaly spoteczne i narodowos$ciowe napigcia, czego dowodami sg teksty takich
tworcow, jak Waleria Marrené-Morzkowskaé, Wincenty Kosiakiewicz?, Kazimierz
Laskowski®, Lucjan Rudnicki®, Stanistaw Lapinski!®, Wiadystaw Rowinski!! czy

(2]

Por. T. Cieslak, £6dz: Szkice o literaturze, przestrzeni i historii, t6dZ 2023.

-y

O. Flatt, Opis miasta todzi pod wzgledem historycznym, statystycznym i przemystowym, Warsza-
wa 1853, przedruk: Wydawnictwo Grako, £6dz 2002.

5 Z.Bartkiewicz, Zte miasto, Biblioteka ,Tygla Kultury”, £6dz 2001. Na podstawie: Z. Bartkiewicz,
Zte miasto, ,Swiat” 1907.

W. Marrené-Morzkowska, Wsréd kgkolu, ,Biesiada Literacka” 1890.

7 W. Kosiakiewicz, Bawetna, Naktadem Ksiegarni K. Grendyszynskiego, Petersburg 1895;

o

w 1894 roku powie$¢ publikowana w ,Gazecie Polskiej”.
8 K. Laskowski (EL), Lokaut, powiesc tédzka, naktad J. Sokolnickiego, Warszawa [1907].
9 L. Rudnicki, Odrodzenie, Warszawa 1920.
10 S. kapinski, Tkacz, obrazek z zycia tédzkich robotnikéw, naktadem i drukiem ,Rozwoju”, £6dz 1898.
11 WHt. Rowinski, W todzi: szkice i wrazenia, Ksiegarnia K. Fiszlera, Warszawa 1905; rok wyd. pier-
wodruku - 1899.
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Marian Gawalewicz!2. Z polskojezyczng literaturg nieodlgcznie zwigzana jest
tworczos¢ znanych poetéw dwudziestolecia miedzywojennego, w tym Juliana Tu-
wima, Mariana Piechala, Mieczystawa Brauna oraz Witolda Wandurskiego. Ale
bezsporne szczytowe osiggniecie w polskojezycznej literaturze na temat Lodzi
stanowi Ziemia obiecana Wladystawa Stanistawa Reymonta. Cho¢ autor nie byt
todzianinem, to uchwycony w jego dziele obraz miasta osiggnal status ikoniczny
i postuzyt jako inspiracja dla licznych adaptacji i tworczoéci innych autorow?s.
Do$¢ imponujaco wypada na tym tle literatura t6dzkich Zydéw tworzona w je-
zyku jidisch lub hebrajskim, cho¢ trzeba mie¢ $wiadomos¢, ze ich twdrczos¢, mimo
iz intensywnie eksplorowana przez wielu badaczy w ostatnim czasie, czeka jeszcze
na swoje syntetyczne opracowania!4. Wybitne osiagniecia zydowskich literatow
zwigzane s3 gléwnie z awangardowa grupa ,,Jung Idysz”. Artysci tej grupy, w tym
znakomici pisarze i dramaturdzy o miedzynarodowym zasiegu, nie skupiali sie
wylgcznie na lokalnym kontekscie, lecz czerpali inspiracje z polskiej i europejskiej
literatury modernistycznej. Z grupa wspotpracowatl wybitny Mojzesz Broderson,
wspoltworca grupy, poeta, autor sztuk teatralnych i opowiadan dla dzieci, zato-
zyciel teatru ,Ararat” oraz kabaretu literackiego ,,Szorabor”. Oprdcz Broderso-
na ,,Jung Idysz” tworzyli réwniez Icchok Kacenelson, Jecheskiel Mosze Najman
(Neuman), Chaim Lejb Fuks, Chaim Krdl, a takze artysci tacy, jak Jankiel Adler,

12 M. Gawalewicz, Wir. Powies¢ z niedawnych czaséw, druk P. Laskauera i S-ki, Warszawa 1908.

13 K. Kotodziej, Motywy wspdlne w literackim obrazie strajku i lokautu w Manchesterze (Elizabeth
C. Gaskell ,Mary Barton”) i todzi (M. Gawalewicz ,Wir”, K. Laskowski ,Lokaut”), ,Acta Universitatis
Lodziensis. Folia Litteraria Polonica” 2007, nr 9, s. 187-201; £dZ, ktéra przemineta w publicystyce
i prozie (antologia), wybor i red. P. Boczkowski, Wydawnictwo Piktor s.c., £t6dz 2008; K. Ko-
todziej, Obraz todzi w pismiennictwie pozytywistyczno-mtodopolskim, Wydawnictwo Ut, £6dz
2009; J. Fiszbak, Mity ziemi obiecanej w regionalnej literaturze todzi. Miedzy grqg wyobrazni, fikcjq
literackq a historig, Wydawnictwo Ut, £6dz 2013; ,Budzi sie £6dz...” Obrazy miasta - miedzy lite-
raturq a publicystykq. Antologia, czes¢ Il, red. M. Kucner, A. Warda, K. Kotodziej, Wydawnictwo
UL, £6dz 2022; ,Budzi sie £édz...” Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia, red. K. Ba-
dowska, T. Cieslak, K. Pietrych, P. Pietrych, K. Radziszewska, Wydawnictwo Uk, £6dz 2020;
Stownik kultury literackiej todzi do 1939 r., red. K. Badowska, T. Cieslak, D. Dekiert, K. Kotodziej,
M. Kucner, K. Pietrych, K. Radziszewska, A. Warda, E. Wiatr, Wydawnictwo Ut, £6dz 2022;
T. Cieslak, £6dzZ: Szkice o literaturze, przestrzeni i historii, Wydawnictwo Ut, £6dz 2023.

14 K. Radziszewska, Srodowisko literackie tédzkich Zydéw 1918-1950, [w:] Kultura jako czynnik roz-
woju miasta na przyktadzie todzi, red. V. Krawczyk-Wasilewska, M. Kucner, E. Zimnica-Kuziota,
Wydawnictwo Uk, £6dzZ 2012, s. 35-56; Sztetl, szund, bunt i Palestyna. Antologia twdrczosci lite-
rackiej Zydéw w todzi (1905-1939), red. naukowa K. Radziszewska, D. Dekiert, E. Wiatr; przektad
z jezyka hebrajskiego D. Dekiert, M. Mrozowski; przektad z jezyka zydowskiego D. Dekiert
i in., Wydawnictwo Uk, £édz 2017; ,Budzi sie todz...” Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku.
Antologia; Stownik kultury literackiej todzi do 1939 r.,; Wsréd tédzkich Zydéw. Wspomnienia o mie-
Scie mtodosci, red. D. Dekiert, K. Radziszewska, E. Wiatr, £6dz 2023; ,Budzi sie £odz...". Obrazy
miasta - miedzy literaturg a publicystykq. Antologia, czes¢ Il.
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Marek Szwarc, Wincenty Brauner, Henoch Barcinski. Wsréd 16dzkich twércow
warto wymieni¢ rowniez Izraela Rabona, ktorego tworczos¢ byla tematycznie
zwigzana z Lodzig. W swojej niedokoriczonej powiesci Bafuty opisuje zycie Zydéw
w l6dzkich Balutach tuz przed I wojng $wiatowa, postugujac sie¢ czesto powraca-
jacym w literaturze t6dzkich Zydéw motywem sztetla, malego zydowskiego mia-
steczka, ktdre stanowito enklawe w wielkomiejskim zgietku. Mieszkancy Batut,
mimo przynalezno$ci do wielkomiejskiej spolecznosci, nigdy mentalnie i kultu-
rowo nie opuscili sztetla, przenoszac do Lodzi tradycyjne wzorce, normy, religie
ijezyk?s.

Réwniez spoteczno$¢ zydowska doczekata si¢ niezwykle ciekawego spojrzenia
na miasto z zewnatrz, podobnie jak to mialo miejsce w przypadku Ziemi obiecanej
Reymonta. Starszy brat noblisty Icchoka Bashevisa Singera, Izrael Joszua, opubli-
kowat w 1936 roku powies¢ Bracia Aszkenazy, ktorej akcja rozgrywa sie w Lodzi
na przetomie XIX i XX wieku, na tle rozwoju i upadku przemystowego miasta.
Powies¢ te zwyklo sie okresla¢ mianem zydowskiej Ziemi obiecanejt®.

Na tym tle dos¢ skromnie prezentuje si¢ lokalna twdrczos¢ t6dzkich Niemcow.
Niemieckojezyczne teksty charakteryzowatly niezbyt wysokie walory artystyczne,
przewazaly wiersze okolicznosciowe pisane z okazji roznych jubileuszy, poza tym
kroétkie opowiadania, humoreski, obrazki, nowele. Do$¢ pdzno, bo dopiero w okre-
sie miedzywojennym zaczely pojawia¢ sie utwory dramatyczne i powiedci. Jed-
nakze na prozno szukac posrdd nich utworéw na miare wezesniej wspomnianych
Ziemi obiecanej Wladystawa St. Reymonta czy Braci Aszkenazy Izraela Jehoszuy
Singera, poswieconych Lodzi okresu industrializacji, ktore w sposéb poglebiony
pokazywalyby jej ztozong mozaike kulturowas, religijna, jezykowa, konflikty spo-
teczne, w koncu brutalng rzeczywistos¢, ktorg ksztaltowat rodzacy sie kapitalizm.

Ale podobnie jak w przypadku literatury polskojezycznej i zydowskiej £.6dz
zainspirowala uznanych niemieckojezycznych pisarzy, Alfreda Doblina??, kto-
ry pos$wiecit Lodzi fragment swojej Podrozy do Polski oraz Josepha Rotha, ktory
w powiesci Hotel Savoy, diagnozuje kondycje spoteczenstwa po zakonczeniu I woj-
ny $wiatowej. Oba niemieckojezyczne utwory, cho¢ nie przedstawiajg Lodzi w tak
panoramicznym ujeciu, jak w przypadku Ziemi obiecanej czy Braci Aszkenazy, to
jednak pokazujg ciekawe spojrzenie na fenomen miasta wielokulturowego z ze-
wnatrz.

15 |. Rabon, Batuty. Powiesc¢ o przedmiesciu, przet. N. Krynicka, . Olejnik, £6dz 2016.

16 Pierwodruk w ttumaczeniu Stefana Pomera na jezyk polski: ,Nasz Przeglad”, 1935. Wydanie
ksiazkowe w Polsce: I.J. Singer, Bracia Aszkenazy, Warszawa 1936. Wydanie w USA: |.J. Singer,
Di brider Aszkenazi, New York 1937.

17 A. Doblin, Podréz po Polsce, przet. A. Wotkowicz, post. H. Grynberg, seria: ,Pisarze Jezyka
Niemieckiego”, Wydawnictwo Literackie, Krakéw 2000.
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Najmniej na polu literackim rejestruje si¢ tworczosci autoréw rosyjskich. Brak
jest jeszcze systematycznych badan w tym zakresie, cho¢ w ostatnim czasie poja-
wily si¢ artykuly przyczynkowe na temat tekstow publikowanych gtéwnie w prasie
rosyjskojezycznej, jak np. ,Lodzinskij Listok” (1894-1914), ,Lodzinskaja Mysl” (1910)
i ,Lodzinskaja Zyzn” (1911/1912)18. Literatura rosyjskojezyczna po$wiecona Lodzi,
chociaz niezbytliczna, prezentuje szeroka roznorodnos¢ stylistyczno-gatunkowa. Na
wyrdznienie zastuguje utwor eseistyczno-reporterski Iwana Timkowskiego-Kostina
Miasto proletariuszow, ktore powstalo pod wplywem rewolucji 1905-1907 roku. Rosyj-
scy autorzy tworzyli réwniez utwory obyczajowe, ktore faczyly elementy réznych
wybitnych dziet rosyjskich i polskich. Wér6d nich znajduja si¢ prace Kuzmicza??,
takie jak Komu si¢ w Lodzi dobrze dzieje, ktory jest pastiszem dziela Niekrasowa
i jednoczesnie odniesieniem do Ziemi obiecanej Reymonta??, a takze parodie Eu-
geniusza Oniegina Puszkina i Demona Lermontowa?!. Podobnie jak w przypadku
literatury polskiej, zydowskiej i niemieckiej, Rosjanie tworzg teksty o charakterze
okolicznos$ciowym i satyrycznym, ktore odzwierciedlaja codziennos¢ zycia w mie-
$cie przemystowym.

Mimo iz tédzkie literatury: polska, niemiecka, zydowska i rosyjska rozwija-
ja sie z rozng intensywnoscig, to jednak w wielu tekstach obecne sg pewne state
elementy, ktére mozna okresli¢ mianem todzkich lejtmotywow. Jest to z jednej
strony przestrzen miejska, opisywana za pomocg podobnych motywoéw, z dru-
giej strony elementy wynikajace z mentalnego doswiadczania miasta przemyslo-
wego i wielokulturowego. Wszystkie te motywy gleboko zakorzenily sie¢ nie tylko
w literaturze, ale i w powszechnych wyobrazeniach oraz narracjach o miescie?2.

W poréwnaniu do utworéw polskojezycznych Lodz pojawia sie¢ w niemieckoje-
zycznych tekstach literackich sporadycznie. A jesli juz ma to miejsce, to zazwyczaj nie
zajmuje ona centralnego miejsca, stanowi raczej tlo wydarzen. Czesto czytelnik
ma si¢ domysli¢ z opisu, Ze chodzi o to wlasnie miasto. W jego opisach autorzy
odwolujg sie w prosty sposob, bez poglebionej refleksji, do stereotypowych wyob-
razen na temat tego miejsca, ktorymi postugiwata sie w tym czasie literatura pol-
ska i zydowska. Niemieckojezyczni todzianie piszg za Zygmuntem Bartkiewiczem
18 Stownik kultury literackiej todzi do 1939 r.

19 Kuzmicz to najprawdopodobniej pseudonim wspétpracownika rosyjskojezycznej gazety ,to-
dzinskij listok” (1894-1914). Regularnie publikowat w niej wierszowane felietony, utwory oko-
licznosciowe, parodie, bajki, recenzje. A. Warda, Kuzmicz, [w:] Stownik kultury literackiej todzi do
1939 r., £6dZ 2022, s. 181-182.

20 Kuzmicz, Komu w todzi zyt’ choroszo (parodija-szutka), ,todzinskij Listok” 1897, nr 27, z 2/14 lu-
tego; nr 28, z 4/16 lutego; nr 30 z 6/18 lutego; nr 31 z 7/19 lutego; nr 39 z 16/28 lutego; nr 40
z 18 lutego/2 marca; nr 45 z 23 lutego/7 marca; nr 52 z 4/16 marca; nr 53 z 5/17 marca.

21 Kuzmicz (N.G.), Diemon (parodija-szutka), ,todzinskij Listok” 1896, nr 100, z 8/20 maja; nr 117,
Z 2/14 czerwca; nr 157, z 21 lipca/2 sierpnia; nr 160, z 26 lipca/7 sierpnia.

22  Budezi sie £6dzZ...” Obrazy miasta w literaturze do 1939 roku. Antologia.
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o ,mieécie ztym”. Podgzajac za Reymontem i jego obrazem miasta, malujg obraz
miejsca, w ktorym najwazniejszy jest etos pracy, w ktorym pieniadz liczy si¢ bar-
dziej niz tradycja, w ktérym upadajg wszelkie wartosci moralne, wreszcie ukazuja
miasto Lodzermenschow, ktorzy bezwzglednie kieruja si¢ zyskiem.

Taki obraz miasta pojawia si¢ w tworczosci felietonistycznej Berty Teplitzkiej,
dziennikarki, publicystki, pisarki, zwigzanej z lokalng gazeta ,Neue Lodzer Zei-
tung”. Autorka publikowala w niej opowiadania i felietony o Lodzi, ktére nastep-
nie zebrala w tomie £ddzkie typy?3. W swoich felietonach skupita sie na sportre-
towaniu miasta i jego mieszkancow, ale uczynita to w sposob niezwykle wnikliwy
i satyryczny. Wedlug niej L6dz to miejsce szczegolne, w ktorym mieszkaja Lo-
dzermensche, obsesyjnie podazajacy za karierg, dla ktoérych pieniadz stanowit
najwyzszg warto$¢. Ich gtéwnym celem byto zgromadzenie imponujacej fortuny,
ktéra zapewniala uwage i szacunek pozostalej czesci spoleczenstwa. ,,Pieniadz
nade wszystko! — pisata Teplitzka w felietonie Kupiec — wedlug zawartosci port-
fela ocenia si¢ rowniez swych bliznich: konta tych godnych uwagi i zastugujacych
na szacunek musza si¢ zaczyna¢ od kwot siedmiocyfrowych”4. W innym tekscie
pt. Mlody czlowiek, skrytykowala brak zamilowania do sztuki i niedostateczne
wyksztalcenie mieszkancow. Wedlug niej typowy Lodzermensch to osoba prozna,
ktéra swoj czas poswieca gléwnie na dzialania majace na celu zwrdcenie na siebie
uwagi. Ponadto autorka zarzucata fodzianom brak kreatywnosci i innowacyjnosci,
podkreslajac ich skfonno$¢ do nasladowania i powielania juz istniejacych wzor-
cow. Ten brak oryginalnosci byt szczegélnie widoczny wsréd todzkich przedsie-
biorcéw, ktorzy tworzyli to miasto. Zaprezentowany obraz 16dzkiej mentalnosci
stanowi pewne odniesienie do innych tekstéw polskojezycznych, ktore powstawa-
ty pod koniec XIX i na poczatku XX wieku na temat Lodzi i jej mieszkancow.
O mentalno$ci mieszkancéw Lodzi pisali m.in. Antoni Wisniewski w tekécie
L6dz i todzianie (1889)%°, Artur Glisczynski i Antoni Mieszkowski w ksigzce £4dZ,
miasto i ludzie (1894)26, Adolf Starkman w szkicu £6d% i fodzianie (1895)?7. Ale
chyba najlepiej z obrazem lodzianina Teplitzkiej koresponduje fragment tekstu
Aleksandra Mogilnickiego, publicysty, prawnika i poety, ktéry w 1902 roku w na-
stepujacy sposob opisywal Lodzermenscha:

Co to jest Lodzermensch? Wyraz obcy, znaczy w dostownym przektadzie ,,t6dzki
cztowiek” - zyskal u nas prawo obywatelstwa na oznaczenie typowego karierowicza
t6dzkiego, ktéry — gdyby w ogdle wiedzial, co to jest poezja — mdglby powiedzie¢

23 B. Teplitzka, Lodzer Typen, Lodz 1913.

24 Taz, Kupiec, [w:] taz, Portrety tédzkie, opr. Matgorzata Potrola, £6dz 2007, s. 79.

25 A. Wisniewski, £6dZ i todzianie, cz. I, ,Przeglad Tygodniowy” 1889, nr 6.

26 X.Y.Z.(wtasc. Glisczynski Artur, Mieszkowski Antoni), t6dZ, miasto i ludzie, £6dz 1894.
27 A. Starkman, £6dz i todzianie: (Szkic spoteczno-obyczajowy), £6dz 1895.
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o sobie sfowami poety: ,Wiarg ma pieniadz, dogmatem - kariera”. [...] Zasadni-
czg cechg Lodzermenscha jest brak wszelkich zasad etycznych. Cel uswieca srodki,
a celem jest zyskanie najwickszej ilosci pieniedzy. Praca od rana do pdznej nocy,
wyzyskiwanie ludzi i chwili, bezwzgledna obojetnos¢ na to, co nie jest zyskiem - oto
wszystko?8.

Jak mozna zauwazy¢, zaréwno niemiecko- jak i polskojezyczna publicystyka
wystawita Lodzi i jej mieszkancom dos$¢ negatywng ocene. Ten wizerunek, oparty
na pojeciu brutalnego egoizmu, cynizmu i obojetnosci wobec innych, §wiadczy
jednoznacznie o specyfice miasta.

Podobne w wymowie, cho¢ z wigkszg dozg dystansu i humoru, sg krotkie teksty
humorystyczne zebrane i opublikowane w tomie Czapka petna zartéw z Lodzi i Pa-
bianic (1913) przez Wilfrieda Spectatora (ps. Reinhold Piel)?. Jej celem bylo, jak pi-
sal sam autor, w sposob dowcipny przedstawi¢ wielokulturows spolecznos¢ miasta,
w ktorej niemalo bylo napiec i frustracji, a negatywny wizerunek do$¢ szybko przy-
lgnat do tego miejsca na wiele dziesigtkéw lat. Autor odwotuje sie znowu, podobnie
jak Teplitzka, do znanych stereotypéw na temat miasta. ,,Lodzermensch™° to sym-
bol braku kultury, tradycji, zasad etycznych, przy jednoczesnej silnej ambicji zawo-
dowej i niepohamowanego dazenia do gromadzenia majatku. Niemniej jednak, au-
tor zastosowal humor jako sposéb ztagodzenia tego negatywnego wizerunku, ktéry
uniemozliwia porozumienie miedzy réznymi grupami narodowo$ciowymi i et-
nicznymi. £L6dz, przedstawiona przez Piela, jest miejscem, gdzie na pierwszy plan
wysuwaja si¢ antagonizmy kulturowe, religijne, powodujac chaos w postrzeganiu
Innego. Dowcipy ujawniaja trudnosci komunikacyjne, ktére sa przyréwnywane do
wiezy Babel, gdzie jezyki mieszajg sie, tworzac niezrozumialg calo$¢. Autor porusza
rowniez kwestie ubozenia spoleczenistwa oraz niestabilno$¢ 16dzkich przedsigbior-
cow, podkreslajac zmiennos¢ fortuny. Ukazujac trzy odmienne kultury - polska,
niemiecky i zydowska - skumulowane w postaci Lodzermenscha, Piel poprzez
$miech chce oswoi¢ fenomen tego miejsca, ktére wielu ludziom, szczegélnie tym
patrzacym na miasto z zewnatrz, wydawalo si¢ mentalnie niezwykle odlegle i obce.

O etosie pracy, ktére definiowal to miejsce w sposéb szczegdlny, pisali inni
niemieckojezyczni poeci: Julian Will i Sigismund Banek. To wlasnie etos pracy
sprawil, ze L6dZ z matego, nic nie znaczgcego miasteczka zmienila sie w prze-
myslowa metropolie, w ktorej dokonywaly sie Zywiotowe procesy urbanizacyjne
i cywilizacyjne. Pierwszy z wymienionych autoréw w wierszu Abschied von Lodz
[Pozegnanie z Lodzig] tak pisal o rodzinnym miescie:

28 A. Mogilnicki, Z ognisk polskiego przemystu, cz. lll, ,Przeglad Tygodniowy” 1902, nr 15, s. 197.
29 R. Piel, Ne Miitze voll Witze aus Lodz und Pabianice, Lodz 1913.
30 Nie majednej wersji pisania stowa ,Lodzermensch”. Autorzy postugiwali sie roznymi jego wersjami.
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Leb wohl, du Stadt der tausend Schlotte,
Die aufwirts ragen wie ein Wald,

Du Stadt, gehorchend dem Gebote

Der Arbeit! Threr Allgewalt

Dich beugen willig deine S6hne,

ob niedrig oder hoch die Lohne;

Die Arbeit hat dich grof gemacht3!.

W powyzszym fragmencie pojawiaja si¢ emblematyczne dla t6dzkiej literatury
elementy toédzkiej przestrzeni, a mianowicie kominy fabryczne, przez ktére czesto
bucha szary, duszacy dym. Mimo iz sg to motywy typowe dla wielu miast prze-
myslowych, to w Lodzi zdajg sie szczegdlnie wyraziste, chociazby juz przez same
okres$lenia: ,,miasto tysigca kominow” (Julian Will), ,,panstwo kominéw” (Ivan
Timkowski-Kostin), ,kominogrod” (Grzegorz Timofiejew). Utworéw literackich,
ktére za pomocg takich detali kreujg scenerie miejska jest niezwykle duzo; elemen-
ty te sa stalymi sktadowymi 16dzkiego pejzazu i w sposéb wyjatkowy naznaczaja
go. Juz od pierwszych stron Ziemi obiecanej towarzysza czytelnikowi tysiace ko-
minéw ,[L6dz - M.K.] majaczyta w mglach i dymach poprzecinanych tysiacami
kominéw...”2. , Kominy, kominy, kominy... bez konca” pisal I. Timkowskij-Kostin
w Miescie proletariuszy®3. Komin jest rowniez stalym elementem krajobrazu
przedstawianego przez Walerie Marrené-Morzkowska, ktora pisata:

W tej chwili pociag wjechat w rodzaj parowu, po ktérego dwdch stronach wznosit
sie las iglasty; z poza niego wylania¢ sie zaczety olbrzymie kominy fabryk, buchajace
czarnym dymem, a tak wysokie, iz wobec nich pieciopietrowe gmachy fabryczne
zdawaly sie by¢ kartami34.

31 J. Will, Abschied von Lodz, [w:] ,HKG. Lodz und Umgebung. Information. Mitteilungsblatt der Hei-
matkreisgemeinschaft der Deutschen aus dem Lodzer Industriegebiet e.V., August 1987, nr 9.
Zegnaj, miasto tysigca kominéw,
pnacych sie w gore jak las,
miasto, ktére podaza za etosem
pracy! Przed jej wszechwtadng sita
twoi synowie chetnie chyla kark,
czy niskie, czy wysokie twoje zarobki;
to praca uczynita cie wielkim (przektad wtasny - M.K.).

32 W. St. Reymont, Ziemia Obiecana, £6dz 1991, s. 21.

33 |. Timkowskij-Kostin, Miasto proletariuszéw (£6dz), £6dz 1907, [w:] ,Budzi sie £édz...” Obrazy mia-
sta w literaturze do 1939 roku. Antologia, s. 212.

34 W. Marrené-Morzkowska, Wsréd kagkolu, [w:] ,Budzi sie £6dz...” Obrazy miasta w literaturze do
1939 roku. Antologia, s. 71.
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E6dz to nie tylko przestrzen, w ktérej wystepuja emblematy znamienne dla miasta
przemystowego. Dla wielu niemieckich poetéw miasto tworzy przestrzeri oswojona,
zadomowiong i przez to wyjatkowa. Sigismund Banek poréwnuje miasto do matki.
Autor podkresla jej zyciodajny i opiekunczy charakter. Miasto-matka jest dla Ban-
ka synonimem swojskosci, ciepta, milosci i troski. Jest rowniez symbolem cigzkiej
pracy oraz pocieszenia w trudnych chwilach:

Ich liebe die Stadt,

weil sie fiirwahr

so ist wie meine Mutter war:

Ein schlichtes Kleid, bestaubte Schuh'
viel Plag und Arbeit, wenig Ruh'
vom Alltag sprode ihre Hand,

die Augen manchmal weit ins Land,
des Schicksals Strenge im Gesicht,
das Herz tief innen - warmend Licht,
selbst voller Sorgen - Trost in Not,
fiir jedes Kind ein Stiickchen Brot,
viel Hoffnung auf den guten Stern
und feiertags ein Wort des Herrn3.

Wizerunek miasta-matki zostal tu poddany zabiegowi uwznio$lania i sakrali-
zacji. Kreacja ta moze stanowic alternatywe dla negatywnego obrazu Lodzi, ktdry
byt powszechniejszy i bardziej trwaty. W utworze nadano miastu uwznioélajacy
i przydajacy wyjatkowa range kobieco$ci model miasta-matki, a nie deprecjonu-
jacy ja paradygmat ,,ztego miasta”, ktore budzi w czlowieku negatywne instynkty.

35 S. Banek, Lodz, [w:] ,HKG. Lodz und Umgebung. Information. Mitteilungsblatt der Heimatkreis-
gemeinschaft der Deutschen aus dem Lodzer Industriegebiet eV., nr9,s. 7.
Kocham miasto, ktore
jest jak moja matka:
prosta suknia, zakurzone buty,
wiele udreki i pracy, mato spokoju,
spracowane rece,
wzrok zapatrzony w dal,
twarzy naznaczyt twardy los,
gteboko w sercu - ciepte swiatto,
petna troski - z otucha w biedzie,
dla kazdego dziecka ma kawatek chleba,
wiele nadziei na dobra gwiazde,

a w $wieta stowo Pana (przektad wtasny - M.K.).
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Innag kreacjg miasta jest ukazywanie go w opozycji do malych miasteczek pro-
wincjonalnych, wsi, dworkéw, w ktérych zyje arystokracja, pielegnujaca wlasne
tradycje, zwyczaje i obyczaje. Zycie ptynie w nich zupelnie inaczej, wolniej, a miesz-
kancy kierujg sie innymi warto$ciami. Wida¢ to wyraznie u Reymonta, ktory
operuje dwoma opozycyjnymi typami przestrzeni: z jednej strony pokazuje £odz
z wznoszacymi sie po horyzont fabrykami, szalenczym tempem zycia a z drugiej
Kuréw, oaze kultury i tradycji szlacheckiej. Podobne kontrasty wida¢ w tekstach
zydowskich autoréw. Ci natomiast zestawiajg £odz ze sztetlami, matymi, spokoj-
nymi, idyllicznymi miasteczkami zydowskimi, przepetnionymi cieptem i radoscia
prostego zycia bliskiego naturze, ale jednoczesnie pelnego magii i tajemnic.

Ostry kontrast tych dwéch uniwerséw zyskuje na sile w momencie ich bezpo-
$redniego zetkniecia. Miasto-moloch okazuje si¢ wtedy wrogim i niezrozumiatym
otoczeniem, ktore czesto doprowadza bohatera do katastrofy. Taki obraz miasta
zostal przedstawiony w opowiadaniu Schicksal [Los]*¢ Maxa Adolphi. Gtéwna bo-
haterka, arystokratka i mieszkanka malego, prowincjonalnego miasteczka, zako-
chuje si¢ w podrézujacym po $wiecie mlodzienicu. Poniewaz popelnia mezalians,
musi opuséci¢ rodzinny dom i uda¢ sie za glosem serca do Lodzi, jednak jej status
spoteczny szybko ulega degradacji i bogata arystokratyczna dama staje si¢ biedna
pracownicg jednej z 16dzkich fabryk.

W innym opowiadaniu Was Herr Zimperlich aus Sochaczewka in Lodz erlebte
[Co pan Zimperlich z Sochaczewki przezyt w Lodzi]®” wyzej juz wspominana autor-
ka Berta Teplitzka, stosuje podobng zasade¢ kontrastu — zestawia L6dZ z matym pro-
wincjonalnym miasteczkiem o nazwie Sochaczewka. Gléwny bohater przybywa
do wielkiej metropolii, do Lodzi i przezywa swego rodzaju ,,szok kulturowy”. Pan
Zimperlich napotyka na kazdym kroku réznice w normach, wartosciach, zwycza-
jach i sposobie zycia. L6dz przeraza malomiasteczkowego mieszkanca odmienng
obyczajowoscig, anonimowoscia, powierzchownoscig kontaktow miedzyludzkich,
chaosem przestrzennym, hatasem i tlokiem na ulicach. Bohater zauwaza réwniez,
ze Yodzianie kierujg si¢ innymi warto$ciami niz ludzie na prowincji, odmawiaja
drugiemu czlowiekowi atencji i szacunku. Uwage przybysza z prowingji zwraca tez
odejscie od tradycyjnych metod wychowywania dzieci, bezgraniczne holdowanie
pracy i podejrzliwos¢ wobec innych. Nade wszystko przeraza go upadek zasad mo-
ralnych. £6dz okreéla jako jaskinie grzechu, demoralizujacg spoteczenstwo, dla
ktérego najwiekszg wartoscig jest pienigdz38.

36 M. Adolphi, Das Schicksal, ,Illustriertes Sonnntagsblatt. Beilage zur Neuen Lodzer Zeitung®,
2121923, s. 2-4. Tekst nigdy nie byt publikowany w formie ksigzkowe;j.

37 B. Teplitzka, Was Herr Zimperlich aus Sochaczewka in Lodz erlebte, ,Neue Lodzer Zeitung",
27.01./9.02.1913, s. 3. Tekst nigdy nie byt publikowany w formie ksiazkowej.

38 Por. Z. Bartkiewicz, Zte miasto. Obrazy zr. 1907, Warszawa 1911.
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Ten schematyczny opis miasta dominuje w opisach az do wybuchu I wojny $wia-
towej. Po 1914 roku £.6d7 i region stajg si¢ miejscem dzialan wojennych, niemiecko-
jezyczni pisarze siegaja do innych motywodw, zaczynajg pojawia¢ sie takie gatunki,
jak reportaz, dziennik oraz pamietnik, ktore ukazuja si¢ na famach lokalnych ty-
godnikoéw i dziennikow.

Warto zauwazy¢, ze niemieckojezyczna literatura dos$¢ slabo reagowala na
wszelkie konflikty, ktére byly inspirowane przez wielka polityke. Niemieckie teks-
ty milcza na temat powstanie styczniowego, buntu t6dzkiego z 1892 roku, okre-
su rewolucji lat 1905-1907, Wielkiego Kryzysu, czy w koncu II wojny $wiatowej??.
Wryjatek stanowi tu okres I wojny $wiatowej. Interesujagcym obrazem ilustrujagcym
wojenny pejzaz Lodzi, jest dziennik Heinricha Zimmermanna, zatytutowany Aus
unvergesslichen Tagen. Tagebuchaufzeichnungen [Z niezapomnianych dni. Dzienni-
ki], ktory ukazat sie w dwunastu odcinkach na tamach ,Neue Lodzer Zeitung” na
przetomie listopada i grudnia 1915 roku?. Autor opisuje w nim wydarzenia sprzed
roku, kiedy wybuchta wojna. W pierwszych dniach wojny w sierpniu 1914 roku
w Lodzi panuje chaos i niepokdj. Zamykane sg fabryki, a carskie wladze opusz-
czajg w poptochu miasto. Ludno$¢ cywilna obawia si¢ dziatan wojennych i utraty
zycia. Wiele 0sob probuje opusci¢ miasto w strachu przed nadciagajacg armig pru-
ska. W dzienniku Zimmermanna miasto przemienia si¢ w przestrzen wojenna,
w ktorej jednostka traci poczucie bezpieczenstwa. Po ulicach biegaja zdezoriento-
wane tlumy todzian, ktére nie wiedzg, dokad maja ucieka¢, panuje panika, strach,
ludziom zaczyna brakowac pozywienia i opatu. Wreszcie na niektdre cze$ci miasta
spadaja pociski, na dalekich przedmiesciach toczy si¢ bowiem jedna z najwiek-
szych bitew na froncie wschodnim, bitwa tédzka%!. Bombardowania powoduja
ofiary $miertelne, wielu rannych lezy na ulicach lub pod zawalonymi budynkami.
Takich opiséw mozna by przywota¢ wiecej. Miasto staje si¢ w nich obcg przestrze-
nig, ktéra ulega degradacji. Czlowiek traci poczucie bezpieczenstwa. W miescie
panuje atmosfera napiecia i niepewnosci.

Jeszcze inny obraz miasta pojawia si¢ w literaturze niemieckojezycznej w okre-
sie miedzywojennym. W tym czasie pisarze zdobywaja si¢ na tworczo$¢ powies-
ciowq i dramatyczng. Niestety zaden z nich nie jest poswiecony w calo$ci miastu.
L6dz pojawia sie w nich epizodycznie, czasami nawet autor nie wymienia nazwy

39 Przyktadowe teksty polskich, rosyjskich i zydowskich autoréw mozna znalez¢ w kolejnych
rozdziatach przywotywanych wczesniej antologii ,Budzi sie t6dz...” Obrazy miasta w literaturze
do 1939 roku. Antologia oraz ,Budzi sie £6dzZ...” Obrazy miasta - miedzy literaturg a publicystykq.
Antologia, czesc Il.

40 H. Zimmermann, Aus unvergesslichen Tagen. Tagebuchaufzeichnungen, ,Neue Lodzer Zeitung",
14.111915; 16.11.1915; 18.11.1915; 19.11.1915; 21.11.1915; 23.111915; 25.11.1915; 28.11.1915; 1.12.1915;
2.12.1915; 5.12.1915; 6.12.1915.

41 Bitwa pod todzig trwata od 11 listopada do 6 grudnia 1914 roku.
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miasta, ale jeden element opisu wskazuje, ze wlasnie chodzi o to miejsce. Przykta-
dem takiej powiesci jest ksigzka Bruno Raymonda Mitos¢, student a wojna z roku
1933. Autor podejmuje w niej najrézniejsze kwestie, wsrdd ktérych na plan pierw-
szy wysuwa si¢ problem antysemityzmu i stosunkéw narodowo$ciowych. Akcja
utworu rozpoczyna si¢ w 1914 roku, gdy szaleje wojna, a gléwni bohaterowie Tadek
i Janek zostajg wystani do obozu jenieckiego w glab Niemiec. Po jego opuszczeniu
wyruszajg w podrdz po $wiecie. Udajg si¢ m.in. do Marsylii, Tulonu, Nicei, Monte
Carlo, Genewy, Berna, Mediolanu, Bolonii, Rawenny, Florencji, Rzymu, Sorrento,
Palermo, Tunisu, Madrytu, Barcelony, Lizbony, Korfu, Kairu i Konstantynopola,
poznajac obce kultury i snujac na ten temat rézne refleksje. Akcja powiesci konczy
sie w polskim Manchesterze, czyli w Lodzi. Tadek, to t6dzki fabrykant, ktorego
wspélnikiem jest Zyd. Prowadza w Lodzi interes chylacy sie jednak ku upadkowi,
gdyz Tadek nie jest w stanie splaci¢ wysokiego kredytu. Autor, opisujac wspol-
ne interesy miedzy Tadkiem i jego wspdlnikiem, zwraca uwage na nie najlepsze
stosunki miedzy réznymi grupami etnicznymi zamieszkujacymi £6dz w okresie
miedzywojennym. £6dz jest wiec miastem, w ktorym wystepuja konflikty naro-
dowosciowe, ale dla bohatera priorytetem jest wspdtpraca na polu gospodarczym,
bowiem zaden z 16dzkich fabrykantéw nie pogardzi zadng perspektywa dobrze
zapowiadajacego sie interesu. Tadek za wszelkg cen¢ pragnie ozywi¢ swe intere-
sy, podupadle na skutek swiatowego kryzysu. Chce, aby L6dz stala sie¢ ponownie
ziemia obiecana, aby miasto konkurowato z calym $wiatem, sam ma zamiar si¢
przebranzowi¢ i zatozy¢ w Lodzi fabryke tanich samochodow42.

Obraz Lodzi w tekstach Raymonda to wizja miasta, ktore stracito swoj dawny
blask metropolii przemystowej. Lodzcy fabrykanci muszg zmagacd sie z brakiem
koniunktury i upadajacymi fabrykami, nie odnoszg juz spektakularnych sukce-
sow gospodarczych, lecz sa uwiktani w konflikty spoteczno-polityczne.

W innym utworze tego samego autora, w dramacie Ucieczka przez blekit nie-
ba*3, L6dz pojawia si¢ jako miasto, ktére potrzebuje nowego tchnienia, nowych
pomystow i idei, ktore postawilyby je na nogi, ktére odwrocityby negatywny trend.
Akcja dramatu rozgrywa si¢ wczesng wiosng w Lodzi, w patacu bogatego prze-
mystowca, Bernarda Wilmera. Mlody fabrykant chce ozywi¢ przemyst 16dzki,
prezentuje w réznych rozmowach swoje pomysly na realizacje tego celu. Uwaza,
ze czlowieka trzeba zacheca¢ do wstrzemiezliwej i rzetelnej pracy, a takze przeko-
nac, ze jedynie wspolpraca robotnikéw i konsumentéw daje gwarancje dobroby-
tu. Ponadto jest takze rzecznikiem wspolpracy reprezentantéw wszystkich galezi
przemystu, nawigzujac tym samym do tworzonych w Lodzi karteli przemyslo-
wych. Nie wyklucza réwniez wspoélpracy wielkich producentéw i malych fabryk,

42 Tamze, s. 524.
43 B. Raymond, Ucieczka przez btekit nieba. Dzieje mitosci w trzech aktach z epilogiem bez stéw,
£6dz 193s5.
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ktéra w rzeczywistosci w Lodzi si¢ nie powiodla, gdyz drobne zaklady przemy-
stowe stanowily nie lada konkurencje dla wielkich fabryk. Wilmer opowiada si¢
za sprawiedliwoscig spoleczng, jest wyznawca postaw altruistycznych w systemie
gospodarczym. Bernard pragnie oprze¢ system produkcyjny na tworczej sile lu-
dzi genialnych, dostrzegajac w niej panaceum na postepujacy kryzys w produkeji
przemystowej. Oczywiscie idee wygtaszane przez bohatera pozostajg jedynie po-
stulatami, ktére nigdy nie zostaja zrealizowane.

6%

Podsumowujac, nalezy powiedzie¢, ze obraz miasta przedstawiony w literaturze
niemieckojezycznych todzian jest zréznicowany. W sporej czesci odwoluje sie do
tych motywow, ktore znamy z literatury polskiej, rosyjskiej i Zydowskiej tego okre-
su: a wiec Lodzi jako ziemi obiecanej, zlego miasta, miasta bez zasad moralnych,
miasta-molocha. Na pewno zwraca uwage wsrdd tekstow literackich niewielka
ilo§¢ utwordw opisujacych fenomen Lodzi, jej réznorodno$¢ kulturows, religijna,
jezykowa. Gdyby zestawi¢ ze soba pod wzgledem jakosciowym i ilociowym
literature polskojezyczng, jidisch oraz niemieckojezyczna, ktéra prezentowala
obraz Lodzi na przetomie XIX i XX wieku, to ta ostatnia wypada z nich najsta-
biej. Przyczyn takiego stanu rzeczy nalezy upatrywaé w stabosci tego $rodo-
wiska, ktore tworzyli pisarze-amatorzy. Lodzcy autorzy tworzyli proste teksty
o nieskomplikowanej tematyce i pisane prostym jezykiem. Rudymentarny charak-
ter tej literatury spowodowal, iz nie doczekala si¢ ona recepcji ani w lokalnym sro-
dowisku ani tym bardziej na gruncie narodowym. Przez wiele lat twdrczos¢ 16dz-
kich pisarzy byta zapomniana. Przyczyna jest fakt publikowania tej twdrczosci na
tamach gazet, ktére powstaja dla potrzeby chwili i aktualnych wydarzen. Wraz
z kolejnymi numerami gazety odeszly do lamusa réwniez utwory literackie tam
zamieszczane.
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